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اللجنة التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة المعني 
بالاتجــــار غير المشروع بالأسلحــة الصغيرة 

والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه 
الدورة الثانية 

   ٨-١٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 
مذكـرة شـــفوية مؤرخــة ١٤ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠ موجهــة إلى إدارة 
شؤون نزع السلاح بالأمانة العامة للأمم المتحدة من البعثة الدائمة لفرنسا لدى 
الأمـم المتحـدة، تحيـل ـــا نــص خطــة عمــل الاتحــاد الأوروبي لمنــع الاتجــار غــير 
المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـــة مــن جميــع جوانبــه ومكافحتــه 

 والقضاء عليه 
دي البعثة الدائمة لفرنسا لدى الأمم المتحـدة تحياـا إلى إدارة شـؤون نـزع السـلاح 
بالأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة، وتتشـرف بـأن تحيـل إليـها طيـه، باسـم الاتحـاد الأوروبي، نــص 
�خطة عمل لمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الخفيفة والأسلحة الصغـيرة مـن جميـع جوانبـه 

ومكافحته والقضاء عليه�. 
وتطلب البعثة الدائمـة لفرنسـا لـدى الأمـم المتحـدة مـن الأمانـة العامـة التكـرم بتعميـم 
هذه الوثيقة على الوفود بجميع اللغات الرسمية للأمم المتحدة، كوثيقة رسميـة مـن وثـائق اللجنـة 
التحضيريـة لمؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالاتجـار غـير المشـروع بالأســـلحة الصغــيرة والأســلحة 
الخفيفة من جميع جوانبه، في موعد مناسب لإتاحة النظر فيها في الدورة القادمة المقـرر عقدهـا 

في الفترة من ٨ إلى ١٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١. 
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مرفق 
[الأصل: بالانكليزية والفرنسية] 

 
خطة عمل لمنع الاتجار غير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن 

  جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه 
ـــني بالاتجــار غــير(الفقرة ١ من الديباجة)  إن الـدول المشـتركة في مؤتمـر الأمـم المتحـدة المع

المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه،
إذ تقلقـــها العواقـــب المترتبـــة علـــى تراكـــم الأســـلحة الصغـــــيرة(الفقرة ٢ من الديباجة) 

والأسلحة الخفيفة المصممة والمصنعة والمعدلة خصيصا للاسـتعمال
العســكري وانتشــارها علــى نطــــاق العـــالم علـــى نحـــو مزعـــزع

للاستقرار، 
وقـد أحـاطت علمـا بالآثـار المزعزعـة للاسـتقرار الـتي ترتبـت علـى(الفقرة ٣ من الديباجة) 

ذلك التراكم والانتشار أثناء الصراعات المسـلحة الأخـيرة، حيـث
صعبـت الأســـلحة الصغــيرة والأســلحة الخفيفــة المتوفــرة بســهولة
الجــهود المبذولــة لاســتعادة الســلام، وأعــــاقت محـــاولات تنفيـــذ
اتفاقـات السـلام إذ أـا أخـرت الإصـلاح السياسـي والاجتمـــاعي
ـــــاليم المتــــأثرة بتلــــك والإنعـــاش الاقتصـــادي في البلـــدان أو الأق

الصراعات، 
وإذ تعــرب عــن بــالغ القلــق إزاء نطــاق الاتجــــار غـــير المشـــروع(الفقرة ٤ من الديباجة) 

بالأســلحة الصغــيرة والأســــلحة الخفيفـــة، وإذ تلاحـــظ أن هـــذه
الأسلحة كثيرا ما تستخدم في القيام بأنشطة إجرامية، 

واقتناعا منها بضرورة التعاون فيما بين الدول على مكافحـة هـذه(الفقرة ٥ من الديباجة) 
الآفة 

وإذ ترحب بالجهود المبذولة بالفعل في إطار المنظمــات والترتيبـات(الفقرة ٦ من الديباجة) 
الإقليمية، 

وإذ تشير إلى قرارات الجمعيـة العامـة للأمـم المتحـدة ٣٨/٥٢ يـاء(الفقرة ٧ من الديباجة) 
و ٧٧/٥٣ هاء و ٥٤/٥٤ تاء، 

وإذ تشير إلى الاستنتــــاجات والتوصيات الواردة في تقريري فريق(الفقرة ٨ من الديباجة) 
الأمــم المتحــدة وفريــــق الخبـــــــراء الحكوميـــين المعـــني بالأســـلحة

الصغيرة، 
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ــــأن(الفقرة ٩ من الديباجة)  وإذ تشــير إلى وثيقــة منظمــة الأمــن والتعــاون في أوروبــا بش
الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة التي اعتمدهــا منتـدى التعـاون
الأمــني في تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠؛ وإلى المؤتمــر الــــوزاري
الأفريقــي المعــني بانتشــار الأســلحة الصغــيرة والأســلحة الخفيفـــة
وتداولها والاتجار ا بشكل غير مشـروع، الـذي عقـد في بامـاكو
في تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠؛ وإنشــاء لجنـة استشـارية مـن قبـل
الــدول الأطــراف في اتفاقيــة الــدول الأمريكيــة لمكافحــة تصنيـــع
الأســلحة الناريــة والذخــيرة والمتفجــرات والمــواد الأخــــرى ذات
الصلـة والاتجـــار ــا بشــكل غــير مشــروع؛ وقــرار مجلــس وزراء
ــــي عقـــد مفاوضـــات بشـــأن الجماعــة الإنمائيــة للجنــوب الأفريق
ـــة والذخــيرة والمــواد بروتوكـول متعلـق بـالحد مـن الأسـلحة الناري
الأخرى ذات الصلة في منطقة الجماعة؛ وقرار الدول الأعضـاء في
الجماعــة الاقتصاديــة لــدول غــرب أفريقيــا تنفيــذ اتفاقــها بشـــأن
الوقف الاختياري لاسـتيراد وتصديـر وتصنيـع الأسـلحة الصغـيرة؛
واعتمــاد الاتحــاد الأوروبي برنامجــا لمنــع ومكافحــة الاتجــــار غـــير
المشـروع بالأسـلحة التقليديـة، والمبـادرات الأخـرى مثـل الإجـــراء
المشترك المتعلق بالأسلحة الصغـيرة الـذي انضمـت إليـه عـدة دول

غير أعضاء في الاتحاد الأوروبي، 
ــازة(الفقرة ١٠ من الديباجة) وإذ تؤكـد مـن جديـد حـق كـل دولـة في اسـتيراد وإنتـاج وحي

الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفــة عنــد مســتويات تتفــق مــع
دفاعـها المشـروع عـــن النفــس واحتياجاــا الأمنيــة، بمــا في ذلــك

كفالة قدرا على الاشتراك في بعثات حفظ السلام، 
واقتناعا منها بالدور الذي يتعين أن يقوم به أعضاء اتمع المدني،(الفقرة ١١ من الديباجة)

بما في ذلك بخاصة أعضاء وسائط الإعـلام ومهنـة التدريـس فضـلا
عن المنظمات غير الحكومية، في مكافحة ثقافـة العنـف الـتي تيسـر
تراكـم الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة وانتشـارها المزعزيـــن

للاستقرار، 
واقتناعا منها بأهمية إقامة حوار مع ممثلي صناعة الأسلحة،  

وإذ تعلِّـق أهميـة خاصـــة علــى الإنفــاذ الصــارم للقــانون الإنســاني(الفقرة ١٣ من الديباجة)
الدولي، 
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وعزمـا منـها علـى وضـع تدابـير فعالـة لمكافحـة الاتجـار بالأســـلحة(الفقرة ١٤ من الديباجة)
الصغيرة والأسلحة الخفيفة وتصنيعها بشكل غـير مشـروع، ومنـع
وتقليــل نقلــها وتراكمــها بشــكل مفــــرط ومزعـــزع للاســـتقرار
وانتشـارها دون ضـابط علـى نطـاق العـالم، والأخـذ بنـهج تناســبي
متكامل إزاء الأمن والتنميـة عـن طريـق يئـة الظـروف المؤديـة إلى
تحقيق التنمية والاستقرار المستدامين وإقرار السلم للأجل الطويل،

واقتناعـا منـها بأهميـة وضـــع إطــار وطــني تشــريعي و/أو تنظيمــي(الفقرة ١٥ من الديباجة)
ـــق، في جملــة أمــور، بالأســلحة الصغــيرة والأســلحة تقييـدي متعل
الخفيفـة، بمـا في ذلـك فـرض جـزاءات جنائيـة وتنفيـذ رقابـة إداريــة

فعلية،    
تعتمد الإطار التالي للتعاون والعمل على الصعيد الوطني ودون الإقليمي والإقليمي. 

  
منع إنتاج الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وحيازا ونقلها وعبورها  أولا -

 وتداولها بشكل غير مشروع 
تتعهد الدول المشاركة بالقيام بما يلي على الصعيد الوطني إن لم تكن قد قامت بذلـك 

بالفعل: 
ممارسة رقابة أشد على الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة بواسطة اعتماد تشـريعات  - ١
وإجـراءات تقييديـة وطنيـة تتعلـق بالأسـلحة، وإنفاذهـا بدقـة، وتتضمـن هـــذه أحكامــا لفــرض 

جزاءات جنائية في حالة خرقها وتشمل ما يلي: 
الإنتاج: بإخضاع إنتاج الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة لشرط الحصـول  (أ)

على إذن؛ 
الحيازة: باعتماد تشريعات وإجراءات وطنية تقييدية تتضمـن فـرض جـزاءات  (ب)

جنائية على الحيازة غير المشروع للأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة؛ 
ــيرة  الخـزن المـأمون: إن فـرض الرقابـة الوطنيـة علـى مكدسـات الأسـلحة الصغ (ج)
ـــتي أخرجــت مــن الخدمــة والمســتولى عليــها والمصــادرة)  (بمـا في ذلـك مكدسـات الأسـلحة ال

أساسي من أجل الحيلولة دون فقدها عن طريق السرقة أو الفساد أو الإهمال؛ 
الاتجار، بما في ذلك التصدير أو الاستيراد أو العبور أو إعادة النقل:  (د)
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بتعزيز نظم إصدار التصـاريح أو اسـتمارات الـترخيص المعـترف ـا رسميـا لتصديـر أو  -
استيراد الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة؛ 

باستحداث شهادات الاستعمال النهائي؛  -
بالاحتفاظ بسجل للمعاملات الدولية المتعلقة بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة؛  -

بالإبقاء على رقابة فعالة على أنشطة العبور.  -
ممارسة عمليات الرقابة الإدارية الفعالة، بما في ذلك:  – ٢

ـــا   متطلبــات الــترخيص وتشــمل الــترخيص لصــانعي الأســلحة والمتجريــن (أ)
وسماسرا أو تسجيلهم؛ 

اشتراط وضع العلامات الملائمة على الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفـة بمـا  (ب)
يتيح تحديد مصدرها، وذلك: 

باتخـاذ التدابـير اللازمـة علـــى الصعيــد الوطــني لإنشــاء وتنفيــذ نظــام موثــوق لوضــع  -
العلامات المعترف ا عالميا بتكلفة معقولة، مما يجعل بالإمكان تحديد مصدر الأسـلحة 
الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة (أي سـنة الصنـع وجهتـه ومكانـه والرقـم المسلسـل الــذي 

تنفرد به كل قطعة سلاح)؛ 
بمنع عمليات نقل الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة الـتي لا تحمـل علامـات ممـيزة  -

خاصة بكل قطعة سلاح صغيرة وكل قطعة سلاح خفيفة؛ 
بوضع العلامات على الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة الخالية مـن العلامـات، الـتي  -

قد تجمع أو تصادر أو يستولى عليها، أو تدميرها؛ 
بتدمير الأسلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة الخاليـة مـن العلامـات والـتي تكتشـف في  -
المكدسـات الموجـودة؛ علـى أن تخضـــع الأســلحة الــتي تصــدر أو تســتعمل مــن هــذه 

المكدسات لوضع العلامات الملائمة مسبقا؛ 
الاحتفـاظ بالسـجلات اللازمـة لتعقـب الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفــة  (ج)
الـتي يتـم تصنيعـها أو الاتجـار ـا بشـكل غـير مشـروع والتعـرف عليـها، ولمنـع تلــك الأنشــطة 

وكشفها، على أن يحتفظ ذه السجلات لأطول مدة ممكنة بحد أدنى مدته ٥٠ عاما. 
وضع قوائم حصر وطنية للأسلحة الـتي تحوزهـا السـلطات الشـرعية بشـكل مشـروع،  - ٣
والاحتفاظ بتلك القوائم، ووضع ضمانات مادية وافية، بمـا في ذلـك إنشـاء نظـام أمـان متعـدد 
المستويات لتخزين الأسلحة، من أجل تلافي ضياع الأسلحة المملوكـة للحكومـات مـن مرافـق 
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ـــها؛  التخزيـن، عـن طريـق السـرقة أو الفسـاد أو الإهمـال، وتعزيـز فعاليـة إدارة المخزونـات وأمن
وعلى الحكومات أن تكفل الاحتفاظ بسـجلات للأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة تغطـي 

الجوانب المتعلقة بالإنتاج والمخزون وعمليات النقل لفترة طويلة لا تقل عن ٥٠ عاما. 
اعتماد الآليات الملائمة لتنظيم أنشطة الجهات الأمنية غير الحكومية.  - ٤

زيادة قدرة آليات إنفاذ القانون الوطنية، وبخاصة هيئات الرقابة الجمركية والحدوديـة،  - ٥
علـى مكافحـة الاتجـار بالأسـلحة الصغـيرة والأســـلحة الخفيفــة ونقلــها وحيازــا بشــكل غــير 

مشروع. 
مصـادرة الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة المصنعـة أو المحتفـظ ـا أو المتـــاجر ــا  - ٦

بصورة غير مشروعة وذلك لغرض إقامة العدل. 
إزالـة الأسـلحة المحتفـظ ـا بصـورة غـير مشـروعة في أسـرع وقـت ممكـــن عــن طريــق  - ٧
التدمير المأمون والقابل للتحقق منه والفعـال، علـى أن يتـم في ظـروف تتسـم بقـدر كـاف مـن 
الشفافية، ومتى اقتضى الأمر تحت إشراف دولي؛ وينبغي أن يؤدي التدمير إلى تعطيـل السـلاح 

كلية وإتلافه ماديا. 
  

التعاون والمساعدة على الصعيد الدولي   ثانيا -
تتعهد الدول المشاركة بالقيام بما يلي على الصعد دون الإقليمية والإقليمية والدولية: 

اعتمـاد اتفاقـات علـى الصعيديـن الإقليمـي ودون الإقليمـي، حسـب الاقتضـــاء ووفقــا  - ٨
لما تتفق بشأنه الدول المعنية وتنفيذها، لتنفيذ وقف اختياري لنقل الأسلحة الصغيرة والأسـلحة 
الخفيفة وتصنيعها، واحترام هذه الاتفاقات والتعاون مع البلدان المعنية في تنفيذها، بطرق منـها 

تقديم المساعدة التقنية وغير ذلك من التدابير. 
إقامـة آليـات دون إقليميـة أو إقليميـة، حسـب الاقتضـاء، وبوجـه خـاص إقامـة تعـــاون  - ٩
جمركـي عـبر الحـدود وإنشـاء شـبكات لمشـاطرة المعلومـــات فيمــا بــين هيئــات إنفــاذ القــانون 

ومراقبة الحدود والجمارك. 
وضـع تدابـير ملائمـة لتعزيـز الشـفافية فيمـا يتعلـق بنقـل الأسـلحة الصغـيرة والأســـلحة  - ١٠
الخفيفـة، باعتبارهـا تدابـــير لبنــاء الثقــة ولمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة الصغــيرة 
والأسـلحة الخفيفـة. وسـوف تتمثـل الخطـوة الأولى الـتي ســـتتخذها الــدول في وضــع واعتمــاد 
آليات لتزويد الأمين العـام للأمـم المتحـدة بمعلومـات تتعلـق بصادراـا ووارداـا مـن الأسـلحة 

الصغيرة والأسلحة الخفيفة. 
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ـــن  قيـام الـدول، وفقـا لممارسـاا الوطنيـة والتزاماـا الدوليـة القائمـة، ولضمـان قـدر م - ١١
الشفافية يلبي احتياجات السرية، بتبادل المعلومات المتاحة بشأن جملة أمور منها ما يلي: 

الطرق التي تمر ا عمليات الاتجار غير المشروع؛  (أ)
الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة التي يتم الاستيلاء عليها وتدميرها؛  (ب)

مـا تقدمـه مـن دعـم للمبـادرات المتعـددة الأطــراف والثنائيــة الــتي ــدف إلى  (ج)
القضاء على الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. 

ـــات دعــم إنفــاذ القــانون الــدولي القائمــة ومنــها منظمــة الشــرطة الجنائيــة  تعزيـز آلي - ١٢
الدولية – الإنتربول، والمنظمة الجمركية العالمية. 

القيـام، بالاتصـال بالمنظمـات الدوليـة ذات الصلـة، بعمليـات تبـادل ـــدف إلى تعزيــز  - ١٣
تبـادل المسـاعدة القانونيـة وإنشـاء برامـج تدريبيـة وطنيـة وإقليميـة تقـدم للدوائـر المسـؤولة عـــن 

إنفاذ القانون والجمارك. 
إبـرام بروتوكـول لمكافحـة تصنيـع الأســـلحة الناريــة وأجزائــها ومكوناــا وذخائرهــا  - ١٤
والاتجار ا بصورة غير مشروعة، لتكميل اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر 

الوطنية، وتسهيل تنفيذها. 
وضع معايير لإقامة نظام موحد للتسويق يطبق عالميا، الأمر الـذي يتيـح التعـرف علـى  - ١٥
الأسـلحة، بغيـة تسـهيل التعـاون الـدولي علـى تعقـب الأسـلحة الـتي يتـــم الاتجــار ــا أو نقلــها 

بصورة غير مشروعة. 
النظر في صياغــة واعتمـاد اتفـاق أو صكـوك ملزمـة قانونيـا للحـد مـن إنتـاج الأسـلحة  - ١٦
الصغيرة والأسلحة الخفيفة والمتاجرة ا لدى المسجلين من المصنعين والسماسـرة المرخـص لهـم 

كما ينبغي أو الذين صدر لهم، خلافا لذلك، إذن من الحكومات. 
النظـر في وضـع صكـوك أو مدونـات سـلوك إضافيـة علـى الصعيديـن الإقليمـــي ودون  - ١٧
الإقليمي دف إلى تحسين مراقبة نقل الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة بصـورة مشـروعة 
والحد منه، ولمكافحة الاتجار غير المشروع ا بغية الاتفاق على وضع تدابـير ـدف إلى تحقيـق 

جملة أمور منها ما يلي: 
وضــع معايــير مشــتركة للتصديــر، تشــمل اســتخدام شــهادات الاســــتعمال  (أ)

النهائي؛ 
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وضع تدابير لتحقيق الشفافية من قبيل نظم مسك الســجلات وترتيبـات جمـع  (ب)
البيانات وآليات لتبادل المعلومات المتاحة؛ 

ــة  وضـع آليـات إنفـاذ، تشـمل التعـاون فيمـا بـين هيئـات إنفـاذ القـانون ومراقب (ج)
الجمارك والحدود في الدول المعنية. 

مراقبـة إنتـاج الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة ونقلـــها واقتنائــها وكميتــها وفقــا  - ١٨
للمصالح المشروعة للدول في الدفاع والأمن الوطني فيما يتصل بالأسلحة الفائضة: 

ـــة فيمــا يتعلــق بالأســلحة الصغــيرة والأســلحة الخفيفــة  بتنفيـذ سياسـة تقييدي (أ)
وبضمان أن تتم حيازة هذه الأسلحة تحــت مراقبـة الحكومـة وبكميـات تتفـق والمصـالح الأمنيـة 

المشروعة؛ ولا تنتج هذه الأسلحة وتنقل إلا وفقا لهذه السياسة التقييدية؛ 
بعدم توريد الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة إلا للحكومات فقـط، سـواء  (ب)
بصورة مباشرة أو عن طريق كيانات مرخص لها كما ينبغي بأن تشتري أسلحة علـى حسـاا 
الخاص وفقا لمعايير تقييدية منها المعايير التي تنشأ على الصعيدين الإقليمي والـدولي للصـادرات 

من الأسلحة؛ 
بتجنـب إصـدار تراخيـص للتصديـر حيـث يتبـين أن ثمـــة خطــرا واضحــا بــأن  (ج)
الأسـلحة المعنيـة قـد تحيـد عـن طريقـها داخـل البلـد الـذي يتـم تسـليمها فيـه أو يعـاد تصديرهــا 

لأغراض تتعارض وأهداف هذه الوثيقة؛ 
بتدمـير الأســلحة الصغــيرة والأســلحة الخفيفــة، علــى ســبيل التفضيــل، الــتي  (د)

تتجاوز الاحتياجات الأمنية المشروعة إليها (أي الفائض من الأسلحة)؛ 
عند قيام كل دولة مشاركة بتقييم ما إذا كـان لديـها أسـلحة صغـيرة وأسـلحة خفيفـة 

فائضة، بإمكاا أن تأخذ المؤشرات التالية في الاعتبار: 
حجم القوات العسكرية والأمنية وهيكلها ومفهوم عملياا؛  �١�

السـياق الجيوسياسـي والجيوسـتراتيجي، بمـــا في ذلــك حجــم أراضــي الدولــة  �٢�
وسكاا؛ 

الحالة الأمنية الداخلية والخارجية؛  �٣�
الالتزامات الدولية، بما فيها العمليات الدولية لحفظ السلام؛  �٤�

الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة الـتي لم تعـد تسـتعمل لأغـراض عسـكرية  �٥�
وفقا لقواعد وممارسات وطنية؛ 
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لمنع نقل الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة التي يمكن أن:  (هـ)
تســتخدم لغــرض ارتكــاب انتــهاكات خطــيرة لحقــوق الإنســان والحقــــوق  هـ ١ -

الدولية؛ 
دد السلم والأمن والاستقرار الإقليمي؛  هـ ٢ -

تخـالف الالتزامـات الدوليـة، لا سـيما الجـــزاءات الــتي يفرضــها مجلــس الأمــن  هـ ٣ -
للأمم المتحدة، أو الاتفاقات، لا سيما الاتفاقـات المتعلقـة بعـدم انتشـار الأسـلحة، وغـير ذلـك 

من الالتزامات الدولية؛ 
تعمل على إشـعال صراعـات مسـلحة أو إطالتـها أو تزيـد مـن تفـاقم حـالات  هـ ٤ -

التوتر أو الصراعات القائمة في بلد وجهتها النهائية؛ 
يحول مسار نقلـها داخـل بلـد الشـراء أو يعـاد تصديرهـا منـه في ظـروف غـير  هـ ٥ -

مرغوبة؛ 
تدعم أو تشجع الإرهاب أو الجريمة المنظمة؛  هـ ٦ -

تسـتخدم لأغـــراض غــير أغــراض الدفــاع المشــروع والأمــن الداخلــي للبلــد  هـ ٧ -
الواردة إليه، بما في ذلك قدرته على المشاركة في عمليات حفظ السلام المنصـوص عليـها وفقـا 

لميثاق الأمم المتحدة؛ 
تتجـاوز القـدرات التقنيـة للبلـد الـواردة إليـه، أو تتجـاوز قدرتـــه علــى كفالــة  هـ ٨ -

الفعالية في إدارة مخزوناته وتأمينها. 
تشجيع إدراج عنصر فعال لترع السلاح في بعثات حفظ السلام.  - ١٩

دعـم تجريـد المحـاربين القدمـاء مـن السـلاح وتسـريحهم وإعـادة تأهيلـهم وإدماجــهم في  - ٢٠
اتمع المدني بعد ذلك، والقيام، في هذا السـياق، بجمـع الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة 
التي يحتفظ ا بصورة غير مشروعة وتدميرهـا، وتدمـير الفـائض مـن الأسـلحة وإدراج أحكـام 

محددة، حسب الاقتضاء، في اتفاقات السلام، وذلك بالقيام بما يلي: 
إدراج تدابير في اختصاصات عمليات حفظ السلام تنص على جمع الأسـلحة  (أ)

الصغيرة والأسلحة الخفيفة التي يحتفظ ا بصورة غير مشروعة ومراقبتها وتدميرها؛ 
ـــات الســلام، يكــرس  القيـام، حسـب الاقتضـاء، بـإدراج فصـل محـدد في اتفاق (ب)
لتخزين الأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة وإدارـا والقيـام، في هـذا الصـدد، بوضـع تدابـير 
ـــات المســلحة تشــمل  ملائمـة بشـأن الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة عنـد انتـهاء الصراع
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جمعــها وتخزينــها وتدميرهــا بطريقــة مأمونــة، ــدف تجريــد المحــاربين القدمــاء مــن الســــلاح 
وتسريحهم وإعادة إدماجهم في اتمع المدني؛ 

إيلاء الأولوية لعملية تدمير الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة مـع مراعـاة  (ج)
أن لا تؤدي عمليات التنظيم الإداري إلى إبطاء عملية التدمير الجارية؛ 

اعتمـاد حـد أدنى مـن المعايـير والإجـراءات لتحديـد إبطـال مفعـــول الأســلحة  (د)
الصغيرة والأسلحة الخفيفة وإخراجها من الخدمة وتدميرها. 

مسـاعدة الحكومـات الـتي تطلـب أن يقـدم لهـا الدعـم لوضـع وتنفيـذ برامـج ومشــاريع  - ٢١
دف إلى: 

تعزيز التشريعات والأنظمـة الوطنيـة ذات الصلـة الـتي تشـمل إنتـاج الأسـلحة  (أ)
ـــاجرة ــا، وبوجــه خــاص  الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة وحيازـا وخزـا بطريقـة مأمونـة والمت
تصديرهـا أو توريدهـا أو عبورهـا أو نقلـها أو إعـــادة نقلــها، فضــلا عــن أنشــطة السماســرة، 
وعمليات المراقبة الإدارية مثل متطلبـات الـترخيص، ووضـع العلامـات الملائمـة علـى الأسـلحة 

الصغيرة والأسلحة الخفيفة، ونظم مسك السجلات وترتيبات جمع البيانات؛ 
تنظيم أنشطة الجهات غير الحكومية الفاعلة في اال الأمني؛  (ب)

إصـلاح قطـاع الأمـن ضمـن إطـار لحقـوق الإنســـان والحكــم الجيــد، يشــمل  (ج)
إعـادة تشـكيل هيكـل القـوات المسـلحة وإصـــلاح خدمــات الأمــن الداخلــي وتعزيــز قــدرات 

هيئات مراقبة الحدود والجمارك؛ 
تسهيل التعاون علـى الصعيديـن دون الإقليمـي أو الإقليمـي فيمـا بـين هيئـات  (د)
إنفـاذ القــانون والمراقبــة الجمركيــة والحدوديــة في الــدول المعنيــة، بمــا في ذلــك آليــات تبــادل 

المعلومات؛ 
تسريح المحاربين القدماء وإعادة إدماجهم في اتمع المدني في حالات مـا بعـد  (هـ)

الصراع؛ 
الحد من الأسلحة الفائضة وجمع وإزالة الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة  (و)

المحتفظ ا بصورة غير مشروعة وذلك بتدميرها بطرق مأمونة وشفافة؛ 
تعبئة اتمع المدني في أنشطة منع الآثار المزعزعة للاستقرار والحد منـها، مثـل  (ز)
ارتفـاع مسـتوى الجريمـة والعنــف نظــرا لعــدم وجــود رقابــة علــى حيــازة الأســلحة الصغــيرة 

والأسلحة الخفيفة وانتشارها؛ وتشجيع ثقافة تدعو إلى السلام. 
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دعم البرامج والمشاريع ذات الصلة بالأسلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة والـتي تقـوم  - ٢٢
بتنفيذهـا الأمـم المتحـدة وغيرهـا مـن المنظمـات أو الترتيبـات الدوليـة، ولجنــة الصليــب الأحمــر 

الدولية ومنظمات غير حكومية. 
  

تنفيذ برنامج العمل والمتابعة   ثالثا -
تتعهد الدول المشاركة بما يلي: 

تعزيز التعاون الدولي بين الشرطة والمخابرات وهيئات مراقبة الحدود والجمارك.  - ٢٣
مكافحة الاتجار غير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة باعتمـاد وتنفيـذ  - ٢٤
وسائل مراقبة على الصعيد الوطني، منـها وسـائل ماديـة لمراقبـة الحـدود وتنفيـذ آليـات للتعـاون 
الجمركــي، وبتعزيــز التعــاون بــين دوائــر الشــرطة والجمــارك والعــدل علــى الصعــد الدوليـــة 
(الإنتربول، والمنظمة الجمركية العالمية)، والإقليمية (منظمة التعاون الإقليمـي في مجـال الشـرطة 

والمفوضين للجنوب الأفريقي) والوطنية. 
تطوير التعاون فيما بينها والتعاون بينها وبين المنظمات الدولية بغية كفالة تتبع انتقـال  - ٢٥

الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، وخاصة لتعزيز الآليات القائمة على تبادل المعلومات. 
تطوير أنشطة تبادل المعلومات المتصلة بأطرها التشريعية والتنظيمية وممارساا الجاريـة  - ٢٦

في مجالات وضع العلامات ومسك السجلات والتعقُّب. 
تعزيـز إمكانيـات تعقـب الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة عـن طريـــق التفــاوض،  - ٢٧
ـــة دوليــة تعمــم، بوجــه خــاص، ممارســات وضــع  خـلال السـنوات المقبلـة، بشـأن إبـرام اتفاقي
العلامـات ومسـك السـجلات علـى الصعيـد الوطـني وفقـا لنظـم تجـري مواءمتـها ومعـترف ــا 

عالميا دونما إخلال بالأعمال التي يضطلع ا في منتديات دولية أخرى. 
العمل على أن يؤخذ في الحسبان، من خلال تنفيـذ آليـات تقـديم المسـاعدة والتعـاون،  - ٢٨
امتثال البلدان الواردة إليها الأسلحة للمبادئ المشـار إليـها في الفقرتـين ١٧ و ١٨، واحترامـها 
لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي وحماية سيادة القانون، فضلا عـن التزاماـا الدوليـة، 

لا سيما معاهدات السلام والاتفاقات الدولية القائمة والمتعلقة بالحد من الأسلحة. 
ـــر أنشــطة التعــاون وتقــديم المســاعدة فيمــا يتعلــق بالمعايــير  القيـام، بعـد ذلـك، بتطوي - ٢٩
ــــة (تعزيـــز أطـــر المراقبـــة التشـــريعية  والمبــادئ المتصلــة بالأســلحة الصغــيرة والأســلحة الخفيف
والتنظيميـة) ومكافحـة الاتجـار غـــير المشــروع، وإدارة المخزونــات، ومنــع نشــوب صراعــات 

وإحلال الاستقرار بعد انتهائها. 
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تسهيل تعبئة اتمع المدني وإشراكه الفعلي في منع الآثار المزعزعة للاسـتقرار والمترتبـة  - ٣٠
علـى تراكـم الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة وانتشـارها دونمـا سـيطرة، كمـــا يتجلــى في 

ارتفاع مستويات الجريمة والعنف، وتشجيع ثقافة السلام. 
لكفالـة تنفيـذ هـذه التدابـير وتحقيـق الفعاليـة في متابعـة أعمـال المؤتمـــر، توصــي الــدول  - ٣١

المشاركة الجمعية العامة بما يلي: 
عقد مؤتمر استعراضي في عام ٢٠٠٥؛  -

دعوة الدول والمنظمات المختصـة والإقليميـة إلى أن تقـدم، في فـترات ملائمـة، تقـارير  -
عن تنفيذ خطة عمل المؤتمر؛ 

إنشاء لجنة تكلف بالتحضير للمؤتمر، وبدراسة وصياغة مقترحات إضافيـة بشـأن منـع  -
ــــه،  الاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة الصغــيرة والأســلحة الخفيفــة مــن جميــع جوانب

ومكافحته والقضاء عليه؛ 
دعوة المنظمات غير الحكومية إلى المشاركة في هذه العملية.  -

 


